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ADMINISTRACION Y REDACCION,

Huertas, 82, principal izquierda.

Toda suscricion hecha por' comisionado cos-

4ar4 un ‘real més en Madrid y dos en pro-
vincias. ;
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" PEHREA Y LLOVERA.

L

-

Se supliza 4 los Euﬂﬁrithi‘es, cuyo abono termina
en fin de junio, se si:lwan renovarlo & tiempo.

Se suplica 4 1os mismos que no empleen sellos de
4 real, porque suelen salir falsos,y si los que ya
tenemos no se nhs admiten en el t.imhre como le ha

sucedido &' «La Iberia,» ya estamos frescos.

Y se suplica & los vendedores que no se descuiden
como le sucedid 4 aquel Sr. Peirano, de Bilbao, que
todavia no nos ha pagado.

CRONICA DE VERANO.

“'Con ‘el 'decoro debido, y quiténdome el créneo'si el
sombrero no bastase, voy 4 deciros en confianza unos
cuantos secretos de eso que se, llama empleomania, y
que tan largo, lacrimoso y lamentable articulo inspiré
hace poco 4 La Espaia. | .

No hay duda que la sociedad espafiola se ‘trasforma.

Pero la trasformacion tiene veinticineco bemoles, y
si no higase Vd. cargo. oY

En los ultimos:tiempos, todo espaiiol, al asomar las
narices por este mundo de los Crispinos y las comares,
no tenia més pensamiento que uno, el de ser fraile.

iFraile! Este era el eterno deseo, el porvenir seguro,
el unico medio de pasarlo tal cual en este bajo suelo.

- Hoy todo espariol ‘quiere ser empleado.

Esté visto que no servimos para otra cosa,

1O frailes, 6 empleados! A elegir, |

Se hatratado siempre de hacer una buena ley de em-
pleados. _

Y por més quese ha hecho, la ley ha resultado in-
completa.

;E8 una carrera?’

No todavia, como yo quisiera, para que no ascendie-
sen sino por rigurosa escala.

;Conoce Vd. 4 fondo la ley?

Pues la ley ha dejado de par en par las puertas de
ciertos destinos, para que por ellas pasen los que busecan
un empleo, sirviéndose de esasinfluencias que de todas
partes acosan al ministro. *

Vamos 4 poner algunos ejemplos de lo que pudiera
ocurrir, si por estas puertas quisieran entrar algunos
4 fuerza de intluencia.

—Necesito que me coloque Vd. con 10.000 rs. al hijo
de dofia Joaquinita.

—iPero, hombre!

—Nada, aqui tiene Vd. carta de recomendacion del
sefior obispo...

— Veamos. ;Quién es el hijo de dofia Joaquinita?

—Un pollo muy cuco. Tiene 18 aiios, y como no si-
&Ue ninguna carrera, si no lo colocamos se ya 4 echar

a [:'terd*er. Ahora creo que anda haciéndole el amor4 una
bailarina del teatro de Verano.

—¢Y 10 ha sido empleado nunca’

-
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~No, hasta ahora no se le ha ocurrido empezar.;

= ¥oqué gabeliat Jizo 1TEA \eik)uclel isudilold uid

—El tiene una letra regular, y en:'una sociedad ca-
sera hacia papeles de medip pelo. s

—Pues no tengo medio de colocarlo, porque la ley...

—iBah!  ;Bah! jSeri el primero que se ha colocado
sin faltar 4 la ley! jQué, quiere Vd. meterlo de meritorio
6 escribientillo con 3.000 reales! Nada de eso. Némbrelo
usted inspector de policia, por ejemplo. El chico no ne-

_cesita salir de Madrid, y & los ocho dias le.mete Vd. en

la oficina de la Direccion con los 10.000 reales sin faltar
4laley.. |

—Deho advertir 4 Vd. que... .

—0O si no mandemelo Vd. 4 un presidio.

—;Eh!? - |

—Por ejemplo, némbrelo” Vd. mayor-del presidio de
Valladolid. No ser4 el primero. " _

En vista de estas cosas, que autoriza laley, jqué puede
decir La Espafial | stogvinwl

jEs culpa del pais, esjusto siquiera que se culpe 4 los
cindadanos por log mismos que hacen las leyes, cuando
estas son el origen del mal?

G Bras no es enemigo de los empleados. ;Por qué
habia de serlo? Se lamenta de los abusos; se duele 'del

furor que los espafioles sienten por la empleomania; pe-

ro culpa & los gobiernos mas que & los ciudadanos.
Aqui donde todo ha estado cerrado 4 la libertad, 4 la
iniciativa individual, natural es que hayan venido des-
arrollandose esos habitos de holganza y dependencia que
nos empujan muoellemente 4 la oficina como antes al re-
fectorio. Solo ha cambiado el traje, cuando es menester

que cambie el espiritu.

a“

Sobre la tendencia 4 una conciliacion entre dos par-

tidos, el progresista y el unionista, se ha armado larga

polémica en el campo de la prensa. |

Antes de pasar'adelante, debo decir que esta tenden-
cia, en la oposicion, me parece bien, y salga‘el sol por
Antequera.

Los partidos, sin abdicar sus principios, pueden unir-
se en momentos dados, y si muchas veces se malogran
los buenos propdsitos, no por ello han de ser eterna-
mente desconfiados. Basta con que no se dejen enganar.

A G, Bras, que ni entra ni sale en estas cosas, le
tienen sin cuidado todas las ligas (hasta las de mi more-
na) que puedan hacer técitamente los partidos; pero GiL
Bras tiene una pretension, 6 mis bien un deseo que
desea ver logrado: el de que acabe la politica .de resis-

tencia.
Girn Bras eree que sin libertad individual (y sin otras

muchas cosas) Espaiia no dard un paso como no sea en

falso. :
Los partidos conservadores no nos han traido més que

tristes desengaiios,

Fijemos bien las cosas. En el lcampo de la politica,
puede decirse que no hay més que dos grupos verdade-
roz: el liberal y el reaccionario. Vengan todos los que

quieran al primero.  Trabajemos, trahgj"emns por el
triunfo de las ideas liberales, y despues ve_.remos-qmén

lleva el gato al agua.
: : Luis Rivena.
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UNA TRADUCCION DEL DANTE
HECHA POR UN ESTUDIANTE.

Por el correo interior hemos recibido la: siguiente
carta:

L

«Querido Gil Blas,

Hace algunos dias tuviste la humorada de publicar una
deliciosa parodia del estilo empleado por un célebre aca-
démico para traducir la Divina Comedia, de Dante.

Yo rei como todes con aquella parodia, pero cata que
un amigo mio, admirador de las obras inauditas, por no
decir inéditas, del conde de Cheste, se ha atrevido & sos-
tener en un circulo de neo-catélicos, y que por lo tanto
me atrevo 4 llamar circulo vicioso, que nada més fieil
que parodiar una cosa buena, disfrazando el pensamiento
con frases edmicas bien 6 mal aplicadas, y sin atender &
otra cosa que 4 provocar la hilaridad de los lectores.

Ahora bien: yo, que no soy general ni académico, §ino
particular y estudiante, tengo la pretension de conven-
cer & mi amigo de que con solas estas circunstancias se
puede traducir 4 Dante.de un modo que lo haga inteli-
gible para el publico; y en prueba de mi aserto, sin pre
tender pasar por poeta, ni por muy versado en el 1dio-
ma de Petrarca y “Garibaldi, me ‘he permitido traducir
en un momento de 6cio los tercetos adjuntos, que aun-
que sérios, pueden muy bien pasar en un periédico sati-
rico como una broma que el sentido comun da por con-
ducto del més humilde de sus adeptos 4 esas eminen-
cias que acabarin por hacernos creer que la fuente
Helicona ge ha trasladado al bafio de la Elefanta.

Ahora all4 van los tercetos.

FRAGMENTO DEL CANTO V DE LA DIVINA COMEDIA.,

Episodio de Francesca de Rimini.

Despues que &4 mi doctor hube escuchado
nombrar famosos hombres y mujeres
piedad vencidéme, y me senti turbado. -

Luego empecé: Poeta, si ti quieres
hablaré 4 aquellos dos que van unidos
¥ espiritus parecen m4s que séres.

Y ¢l contesté: Muy pronto en tus oidos
su voz ha de sonar, si haces tu ruego
por los recuerdos de su amor queridos,

Les trajo el viento hacia nosotros luego
Yy joh, pobres almas! exclamé con pena,
hablad, si se os permite este sosiego.

Cual dos palomas la region serena
con ala abierta eruzan yendo al nido
cuando un anhelo igual las enajena;
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Tal, dejando la turba en que estd Dido,
cruzaron ellas el impuro ambiente
¥ asi soné su acento dolorido:

— {Oh td, mortal benéfico y clemente
con nosotros que dimos 4 la tierra
de lagrimas y sangre el riego ardiente!

51 n0s amara el que el Eden nos cierra,
pidiéramos tu dicha hora tras hora
en gracia 4 la bondad que tu alma ‘encierra.

Y ya que asi lo quieres, oye y llora,
que 4 oir y hablar contigo me acomodo
mientras no ruja el viento, como ahora.

Que nasi quiero sepas ante todo
alla en la playa donde el P6 desciende
de dormirse en ‘el mar buscando modo.
Amor que sin estudio el alma aprende
me unié bien pronto 4 la gentil persona
robada 4 mi de un modo que aun me ofende.

. Amor que al que no ha amado no perdona
‘me.brindé su placer en aquel dueiio
que jamés, desde entonces, me abandona.

Amor nos dié la muerte en rudo emperfo,
Y aqui aguarda Cain desde aquel dia
al qué turbhé nuestro amoroso sueiio.

Apenas yo escuché la historia impia
bajé la faz, y al verme en tal estado
el poeta grité: jqué te extasia?

Vuelto ya en mi, le dije: joh, desgr&ciadﬁ!
jcuanta dulce ilusion, cuanta ventura,
nublé en estos la sombra del pecado!

Luego volvime al grupo c¢on ternura |
y comencé; Francisca, tus dolores ,
llanto & mi pecho arrancan de amargura.

Mas dime, ;de qué modo en sus albores
pudo un anhelo incierto ser la llave
que el verjel os abrié de los amores?

—jAy! exelamé: ningun dolor tan grave
como el de recordar tiermpos felices
en la miseria; tu doctor lo sabe.

Mas si quieres llegar 4 las raices

del tierno amor que te conmueve tanto,
llorando contaré lo que me dices.

Leiamos en calma y con encanto
de Lanceloto el libro cierto dia,
solos los dos, y sin ningun quebranto.

Més de una vez callaba el que leia,
¥y clavando en el otro 1a mirada,
mudaba‘de color’y proseguia.

Cuando llegé el pasaje en que la amada
con su sonrisa al amador provoea,
este, & cuyo destino voy atada,

temblando de placer besé ’_'mi boea,
¥ autor y libro Galeotto siendo,
alli acabé nuestra lectura loca,

Entanto fué el espiritu diciendo,
llorar al otro vi, de/'tal manera,
que & una'mortal angustia fui cediendo
¥ cal, cual si cuerpo mherto fuera.
Sin ofra cosa por hoy, créame usted, amigo Gir Bras,
siempre suyo afectisimo servidor v liberalito por aina-
didura, - s

PACO ILA.'

CUESTION DE MUERTOS Y VIVOS.

II1.

Todo aquello que es bueno, debe imitarse, i R

O mas claro:—todo aquello que supera & lo. que: uno
tiene, 6 quiere tener, debe tomarse en consideracion para
lograr tener otro tanto,

Se dice que los espaiioles despreciamos 4 Espaiia por-

"que elogiamos todo lo extranjero. |
Mientras no mejoren las condiciones, en Espaiia, de | -
aquello que nos hace admirar lo extranjero, jpor qué

no hemos de insistir sobre ello?

Es un verdadero dolor tener
tese de-lo que se trate:

—jOh! Esto en Paris se hace de otra manera,

jPor qué esa otra manera suele ser la méjor?

Porque, y perdénenme Jos patriotas, aqui no hay
maneras, ni mejores ni peores,

. Slempre que me ocupo de algo, y sobre todo de cues-
tiones de conveniencia publica, de” costumbres, de lite-
ratura, de industria, de comercio, necesito, naturalmen-
te, decir que en Espaiia se hace todo. con raras excepcio-
nes, de la peor manera posible,—excepto los fésforos,
unica cosa en que no ha intervenido jamés el gobierno.

Los patriotas se incomodan ¥ hasta suelen escribir
cartas al periédico diciendo que ‘el periédico no va por
buen camino. ;Es vanidad ¢ es Justicia?

—;Por qué es lo nuestro lo peor? diran muchos.

—Porque como para versi las cosas son mejores 6
peores es necesario comparar, en cuanto uno compara

que decir siempre, tri-
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4 Madrid con Paris, verbi-gracia, no tiene mas remedio
que ver la diferencia,
iY qué diferencia, gran Dios!
Me circunseribiré 4 la cuestion de que me vengo ocu-
pando hé dias. ] A
Quiere el lector comparar conmigo?
- Pues ante todo hablemos del cementerio extranjero.
Un paseo por el cementerio del Padre Lachaise.

El lector puede seguirme y yo le iré abriendo camino,
-4 guisa de ciceronne, B -
La vasta necrépolis conocida con el nombre de cemen-

terio del Padre Lachaise, se encuentra al Nordeste de
Paris, 4 corta distancia de la barridre des Amandiers,
distrito municipal de Charonne.

Comprende una vastisima superficie. ¥
Esta superficie no es plana, ni mucho ménos; se divide

en llanos y cuestas, algunas de bastante altura.

Desde el punto méas alto del cementerio se ve 4 un
lado gran parte de la ciudad, 4 otro, y en gran exten-
sion, las campifias de los alrededores, '

Lag desigualdades del terreno dan al cementerio el as-
pecto mas pintoresco que pueda sonar la imaginacion de
un viajero. ' Y

La vista.que ofrece aquella poblacion de difuntos, no
puede ser ni més sorprendente, ni méas variada.

{ Infinidad "de monumentos comparten el terreno, sen-

cillos unos, més pretenciosos, demasiado ostentosos mu-
chos. Ya es una losa de piedra lisa y llana donde sola-

i) mente'hay il‘ﬁ_i_numbre,.__ya un magnifico mausoleo lleno
_de inscripeiones y de titulos, ya un obelisco lleno de co-
lores fuertes, ya una tumba de forma caprichosa, lo que:

el forastero va encontrando 4 su paso.

En medio de aquellas columnas, pirdmides, vasos fu-
nerarios, flores y guirnaldas que decoran el campo santo,
no se camina §ino sobre generaciones extinguidas.

Alli‘estan Abelardo y Eloisa, alli’ests Delille; allf es-
tan Moliére y Lafontaine. Alli est4 tambien nuestro eom-
patriota Moratin, que no tiene tumha ni monumento en
Espania, _ . f

La visita 4 los muertos es una visita agradable en el
cementerio del Padre Lachaise. \

No hay alli nada querepugne, nada que avive el paso
hdcia la puerta. « : |
Por todas partes se.encuentra gente. Familias que van
4 visitar 4 los individuos que perdieron, amantes que pa-

“sean’ tristes y melancélicos 'por ‘debajo de log Arboles,

viajeros que van'atraidos por la curiosidad, artistas que

copian una inscripeion 6 recogen el boceto de una losa

mortuoria,

¢ Y sabe el lector lo que domina en aquel vasto -:_au_lpn?'

La comodidad, la vent‘ilaﬂliqﬂ, el ambiente aromado,
Hay desabogo; la elevacion del sitio ‘es un elemento
de frescura. it QEE
, Liog muertos-estan donde deben estar; en la tierra.
Como ha dicho muy bien un periédico estos dias, la
tierra debe ser el depdsito comun de los elementos de
la vida,- ' - ' : |
Una observacion: en el cementerio del Padre Lachai-
se no. se permite fumar, quizi. porque no tosan los
muertos, 3 e
Ahora bien; antes de pasar adelante, el lector ve que
le he presentado un modelo. ‘
"Un’cementerio 4 distancia de 1a ¢indad.
Un cementerio ventiladisimo, |
; Un cementerio con todo el aspecto de un jardin fron-
050. | -
. .Un cementerio donde los muertos estén colocados co-
MO Personas y no como cosas. '
jQuiere el lector ‘que comparemos?
» No; prefierolotra cosa mejor.

., Prefiero que el lector salga por la puerta de Toledo

como que va & dar un paseo, y vaya rodeandc 4 Madrid
empezando su camino por la derecha. ? |

Si despues de ese paseito, haciendo escala en ¢ada ¢a-
menterio y en cada sacramental, el lector me dice que
soy enemigo de mi pais y que tengo prurito de rebajar
las cosas de Espaila, yo bajaré humilde la cabeza cre-
yendo de buena fé que me hacen los ojos chiribitas y
que no veo tres en un burro.

Pero confio en que el lector me diga otra cosa; ¥y quien
dice'el lector, dice el gohierno. | 1]

Entre tanto que vuelven uno y otro de su paseo, me
ocuparé de preparar otra ddsis de materia muerta.

Por hoy basta.

'_—'—'-—_-—I-
COSTUMBRES DE LA ALDEA.

Pues qué, ;todo ha de ser Madrid? ;No hay m3s cos-
tumbres que corregir que las de las grandes capitales?
;Esté ya todo arreglado en los pueblos? |

Hste es el busilis, y G Bras, que escribe para todo
el mundo, y que pretende contribuir (diciendo la ver-
dad) 4 corregir los vicios y mejorar las costumbres de
su siglo, va hoy 4 dar un paseito por esos pueblos de
Dios. jYa verd Vd. lo que es bueno!

El elegante de Madrid, el calavera, la mujer aficiona-
da 4 paseo, 4 novelas, teatros y lujo, los que viven sobre
el pais (que son muchos), los que viven de hambre (que
son mas), el seilorito cursi, la modista pretenciosa, el se-
fior de prestamista, el banquero sin hijos y los hijos del
banquero, el poeta, el actor, la suripanta, Santa Colo-
ma, Marraci... todo esto se ha dicho de varias formas...
Todo esto, y mucho més, es Madrid; pero ;interesa esto
mucho al resto de las provinecias?

Bueno es hablar de Madrid, pero conviene no abay.
donar los pueblos. Voy & daros una série de articy]og
sobre lo que pasa en ellos, que o3 aseguro no va en zaga,
4 lo que pasa en Madrid.

Vosotros direis luego'si GIL Bras sabe poner el dedq
en la llaga. iOjo! =

I

La desconfianza,

En toda la comarca mo hay un hombre més honragd,
que el tio Marcelo.

Ni méis trabajador que el tio Liieas.

Un dia acababa de levantarse el tio Marcelo y de ga.
cudir la pereza, cuando se quedd parado de pronto,

Y es que al tio Marcelo se le habia ocurrido una ide,

‘buena, la de vender una viia que poseia 4 dos leguag

del pueblo lindando con otfras viiias que en el mismo gj.
tio poseia el tio Licas. -

Hé aqui lo que se decia aparte el tio Marcelo:

—Digo yo, si hubiera quien me comprara la vifia, I,
venderia con mucho gusto, y con su producto me dedji.
caria al fomento de los olivares que tengo junto 4 |
sierra.

Dicho esto, sali6 4 la calle y:se encontré con su paj.
sano y amigo el tio Licas.

Asi que lo vi6 dijo para si el tio Marcelo:
~'—Ninguno como este podria comprarme la vifia.., ]
tiene al lado otras, y me las pagaria mejor que nadie,..
Si yo me atreviera.., : '

El tio Lucas.—iBuenos dias nos dé Dios!

Ll tio Marcelo.—Dios guarde 4 Vd. y las 4nimag
benditas.

—Amen.

Momento de pausa, durante el cual el tio Marcelo dis-
curre la manera de decirle al tio Liicas si quiere’ com-
prarle la vifa. : 2L _

El tio Marcelo,—,Cémo vamos de vifias, tio Lucas’

—Hombre, medianamente. : =~

Aqul otra pausa, porque hay que tener presente que
el tio Licas, pensando lo mismo que el tio Marcelo, ve.
nia decidido 4 comprarle la vifia; pero al oirle pregun.
tar por ellas se quedd parado como quien teme una em-
boscada. Viendo por 1ltimo que el tio Marcelo no insis-
tia en hablarle de la vifia, se atreve 4 decir al tio Liicas:

—Diga Vd., tio Marcelo, ;qué tal le va 4 Vd. con la
vina’

—Hombre, no tengo queja, que digamos.

—Lo digo... porque... ya se vé.., comoé puede decirse
que alli no tiene Vd. otra... pongo por caso, yo tengo
alli tres... y aunque-tuviera una més... vamos al decir,
que si Vd. se deshiciera de la suya, quizé-hiciéramos ne-
goclo, no porque 4 mi me tenga cuenta, sino por aquello
de lo mismo da tener tres que cuatro.

Oir esto y arrugar el entrecejo el tio Marcelo, todo
fué uno. Lo primero que se le ocurri6 fué que el tio Lii-
cas venia 4 comprarle la vifia porque ésta encerraba al-
gun tesoro escondido, '

El tio Licas levant6 la cabeza, volvié 4 bajarla, y es-
cupi6, trazando en el suelo con un palo algunag lineas
fantésticas, , .

‘El tio Marcelo se rascé la oreja, lnego se raseé la
parte delantera de los cascos, y escupi6 tambien por no
ser m4s limpio que su paisano,

El tio Lucgs.—En fin... yo... Vd. diré...

El tio Marcelo.—Ya hablaremos, tio Licas, ya ha-
blaremos ; quiere decir que esto no es ninguna puialad de
picaro... y aunque yo no he pensado en vender la vifia,
sin embargo...

—Pues bueno... ello piénselo Vd.... jy abul!

~—HEa, pues, lo pensaré, ;y mandar!

Y se separaron los dos muy cavilosos. El tio Marecelo
se decia: Cuando el tio Liicas:me quiere comprar la vi-
na, por algo serd... Y el tio Lucas se decia: Vea Vd.,
ahora que voy 4 trabajarlas, lo mismo me daba trabajar
tres que cuatro, y quiere decir que me venia de perlas,
porque de otro modo me estorba mucho la vifia del tio
Mareelo. '

Y asi se pasé un mes, y un afio, y dos afios... _

Por ultimo, viendo el tio .Marcelo que no averiguaba
dénde tenia el tesoro la vifa, ¥y comprendiendo que en
Eus lman'as disminuia de valor cada afio, se decidi6 4 ven-

erla.

El pobre tio Licas estuvo muchas veces 4 punto de
volver 4 hablarle de la vifia, pero no se atrevié, hasta
que por fin vi6 al tio Marcelo, que sin querer buscarle
en su casa, #e hizo el encontradizo. '

Bl tio Liicas.— Hola, ;Vd. por aqui, tio Marcelo?;

El tio Marcelo.—Voy 4 casa de mi cuiiada. b1

El primer pensamiento del tio Licas fué el de pre-
guntarle sise decidia 4 venderle la viia; pero lo des-
echd por inoportuno y por no rebajarse. Ihan ya 4 sepa-
rarse, cuando dijo

El tio Marcelo.—Hombre, 4 propdsito, en cierta oca-
sion me dijo Vd. si queria venderle Ja vifia...

El tio Lucas.—Si sefior, es verdad. k.

El tio Marcelo,-~Pues si Vd. se empefia, trataremos
de ello. :

El tio Liicas arrugé el entrecejo y se dijo, interior-
mente: Hace dos aiios no quiso venderla... jQué demo-

nios tendra la viiia cuando hoy me la vende?

Y volvi6 4 escupir, y se rasct la oreja y noird 4 los
zapatos del tio Marcelo, el cual por su parte hizo 1o
mismo con los zapatos del tio Liicas.

Pasada esta mimica se separaron diciendo que ya ha-
blarian.




|

L3

- GIL - BLAS.

Y

_d?'

..._-
=S

‘;E.,.‘._ -

i il
B

=
i &g e B -r
-
g~ P
i
i L, » E
oy T

El epilogo de una verbeuna.

Y al dia siguiente el tio Liicas se fué 4 la vifa del tio

Mareelo, y empezé 4 registrarla, repitiendo & cada ins-
tante: -

—;Qué tendrs esta vifia cuando hoy me la vende? jNo,
pues lo que os 4 mi no me la d4 el tio Marcelo!

Y pasaron otros dos ailos, y la vifia iba perdiendo va-
lor, y la necesidad de venderla iba en aumento.

Hasta que el tio Liicas, viendo que el negocio de las
viias le salia peor cada afio, vendid las tres & otro pro-
pietario, el cual llegé 4 tener encerrada entre las suyas
la del tio Marcelo, 4 quien obligé 4 que la vendiera por
an pedazo de pan.

Por desconfiar de su vecino se arruiné el hombre mas
honrado de la comarea. |

Y por recelar de su paisano vino & ménos el mas tra- |

bajador de idem. -

Moraleja.

No pienses de tu vecino lo que no quieras que pien-
sen de ti, -

—E—-——

LOS TRES MOSQUITEROS

POR

EUSEBIO BLASCO.

(Continunacion.)

El padre de Petra vino 4 interrumpir el animado di4-
dogo de Petra y Praxedes.

Histe le;saludé con afabilidad, le dijo que deseaba com-
prar los terrenos de su propiedad.
J —En verdad, dijo el padre de. Petra, que 6 Vd. 6 yo
debiamos poseer las dos haciendas. Vd. quiere comprar
:2:‘]2?333 de la mia por ensanchar la suya. ;No es més
- que me venda Vd.la suy m-
e Ve M h _ uya entera, 6 que me com

—No es difieil. diio 1. _
<ho dinero. » djo D. Préxedes, pero eso vale mu

—Pero Vd. tiene mucho dinero,
—;Cree Vd.?

—Le conozeo 4 Vd. hace tiempo, aunque no le he ha-

1eterio de Cultura 2006

blado hasta ahora. Se llama Vd. D. Praxedes Romero.

—Para gervir 4 Vd.

—Es Vd. espafiol.

—(Cabhal, espafiol y castellano viejo.,

—Ha hecho Vd. millones ‘con... |

—Con el ecomercio de sedas primero; con la fabricacion
de tejas despues. -

—HEsas eran mis noticias, Creo por consiguiente que
no le seria 4 Vd. dificil comprarme la hacienda entera.

—Y Vd. ;jpor qué quiere venderla, si yo sé que usted
no necesita dinero? ;Cree Vd. que yo no le conozco?

—;Ah, 87 0 _

-—anmu Vd. ami. Se llama Vd. Domingo Barta.

—Es verdad. r

—7Y ha hecho Vd. mas fortuna que yo con...

—{Con lo que quiera que sea/

—Bueno. El caso es que la ha hecho Vd. Hay muchas
personas que le murmuran y que no quieren saludarle
porque pretenden que no desciende Vd. de noble cuna.

—Yo...

—Pero es una nimiedad. A mi me gusta la gente tra-
bajadora, y para mi es Vd. una excelente persona.

—Mil gracias. Ya que nos hemos entendido, hablemos
del negocio.

—Hablemos del negocio.

—;Compra Vd. mi hacienda, 6 yo la de Vd.?

- —Hay un medio muy sencillo de que ni Vd. ni yo
compremos ni vendamos.

—No lo entiendo,

—Y de que las dos haciendas sean de los dos.

—Pues ahora lo entiendo menos. .

—Todo estaria reducido 4 una férmula muy sencilla.

—;A ver!

—(Céaseme Vd. con su hija.

El padre de Petra no esperaba aquella solucion, y se |

qued6 parado,

Reflexion6 algunos momentos, y dijo luego:

—~Caballero, supongo que lo que acaba Vd, de decir-
me no sera una broma.

—No hablo yo nunca en broma en asuntos graves,
dijo D. Prixedes,

—Pues en ese caso, la conversacion ha tomado un gi-
ro que me obliga 4 revestirme de toda mi gravedad. .

—Lo comprendo perfectamente.

—Los dos nos conocemos. Los dos estamos al corriente
de nuestros antecedentes. Dando yo 4 Vd. la mano de
mi hija aumento su capital de Vd. y le hago feliz, por

que supongo que Vd. sl pedirmela lo hard  porque ama
4 la nifia. Usted en cambio me honra, porque entra en
una familia de la.cual se separan mis concindadanos 4
causa, de necias preocupaciones. Creo, pues, que ambos
nos convenimos mituamente. |

—(Creo lo mismo, :

—;Y Petral

—No podria agegurar 4 Vd. si su corazon es el desti-
nado para mi, pero la he visto, la he hablado, y creo
que la he inspirado simpatiag., Como 4 mime gusta
siempre ir por el camino derecho, por eso se la pido 4
Vd. enseguida. El llanto sobre el difunto, dicen en mi
tierra.

—Todo eso esta biban, pero hay un pequeiio inconve-
niente. 3/

—Deseo saberlo,

— Ahora mismo. Yo tengo 'un hermano.

—Hace Vd. muy bien. |
. —Este hermano mio tiene un hijo.

— Eso es natural.

—Y este hijo de mi hermano, ama 4 mi hija.

—(Cascaras,

Y al decir esto, D, Praxedes dejé su constante sonri-
sa ¥ sepuso un si es no es grave.

—Debo advertir 4 Vd. que mi hija no sabe una pala-
bra de esto. |

—Ah! .

—Ni una palabra. Mi sobrino y mi hija no se han vis-
to nunca.

—Entonces... | |

—Vers Vd. Yo envié un dia el refrato de mi hija 4
mi hermano. Vié mi sobrino el retrato, y parece que se
enamord de Petra.

— ;Parece?

—Tal debi ereer, porque 4 los pocos dias vino 4 esta
casa una carta para mi hija. Mi hija no habia recihido
nunca cartas de nadie; yo rompi el sobre, y lei...

— ;Ung declaracion?

—Una declaracion. La hice pedazos, riéndome de
aquella nifiada. A los ocho dias, vinieron dos cartas.
Una de mi gobrino, para mi hija; otra de mi hermano,
para mi,

—Ya.

—Las abri lag dos. Mi sobrino pintaba 4 Petra suamor
con los més vivos colores. Mi hermano me pedia la ma-
no de mi niiia para su hijo.

(Se continuard,)



GIL BLAS.

CABOS SUELTOS

Todos Vds. habran visto por ahi el mapa sobre la ins-
truccion popular en Europa.

En cuatro colores 6 categorias estd dividido, segun
los grados de adelanto.

Espaiia est4 colocada en el tltimo; su color es el ne-
gro, como el de Rusia, Turquia, Portugal y los Estados
del Papa. .

Dicen algunos que nos tratan coninjusticia. jBah! ;Qué
importa’ El caso es que estamos muy atrasados; el més
6 el ménos, comparado con este 6 con el otro, nos im-
porta tres pitos.

El dia que yo sea gobierno, impondré una contribu-
cion 4 todo el que 4 los 10 afios de edad se encontrase
hecho un hermoso diamante... en bruto. jVeria Vd. ¢6-
mo 4 los pocos anos se despejaban las imaginaciones de
mis apreciables paisanos! '

Y aunque esto les parezea 4 Vds. broma, sepan (ue
Yo tengo mis ideas sobre el particular, y cuento con me-
dio segurisimo para abolir la ignorancia.

Repare Vd. sino: Como yo, siendo gobierno, habia
de suprimir las quintas, lo haria bajo esta forma,

Articulo 1. “Todo espafiol de 18 4 20 afiog, sin ex-
cepeion alguna, entrari en suerte para ser soldado.

Art. 2,° y ultimo. Quedan tnicamente excluidos los
que sepan leer, escribir y contar correctamente.

Y la verdad es que no b'astal saber leer: y aécrihirﬁaré; 1

Ser un pueblo instruido.

ZS

Para La Espafia, diario ministerial, todo es bueno:
bueno el gobierno, - buena la cosecha; todos ganan, los
empresarios, los artistas, los labradores: todos son feli-
ces, el que se casa, el que se muere y el que paga con-
tribucion.

Viéndolo todo de color de rosa jeémo han de gustarle
las economiag?

A esta especie de bien serifico se llamaba antigua-
mente 1a paz del alma; hoy se llama la satisfaccion del

vientre.

Los Sres. Suarez, Rey y compasita, acaban de hacer
un servicio 4 las letras publicando £l Infierno, del Dan-
te, con la fiel y castiza traduccion castellana hecha en
coplas de arte mayor, en el siglo xvipor D. Pedro Fernan-
dezVillegas, é ilustrada con 37 magnificas 14minas en
fotografia, reproduciendo los dibujos originales del ca-
ballero Scaramuzza, por el Sr. Suarez.

Tanto la impresion como lo dem4s que acompafia 4
este notable trabajo, que forma un magnifico voltmen,
merece elogios de cuantos aman las bellas artes.

Véndese la obra corpletad 360 rg. El que desee reci-
birla por entregas, 4 10 rs. cada una.

- Aconsejo 4 las personas de gusto que no dejen de ad-
quirir una obra tan notable, obra queée debe ser uno de
los mejores adornos de toda biblioteca espaiiola.

Se halla de venta en las principales librerias,

S

TAPICERIA K.

DE TODAS CLASES.

Colgaduras, sillerias de primera clase de madera dorada, palosanto, madera

negra y bronces y de fantasia; variedad en modelos
} confortables; tapiceria para templos y teatros, de varias clases.

BOULEVARD NARVAEZ, NUM. 20.

o or: LS CRIMENES ver DESPOTISMO)

politica y de la vida de los reyes y emperadores absolutos, yde los déspotas y Liranos de todas las naciones de Eu-
ropa, potiguos y modernos, hasts el establecimiento del sistema represeéntativo y reconquista por los pueblos de sus
derechos y libertades. por D. ALFONSO TORRES DE CASLILLA, edicion expléndidamente ilustrada con magnificas
ldminas en acero y en boj, representando vistas, monumenlos, armas, retratos, batallas. instrumentos, trajes, eos.
tumbres, etc.. etc —Medio real la entrega en toda Espafia. ,prospectos gratis. Se suscribe: Madrid, libreria de San
Martin, Fuerta del Sol, 6.— Provincias: enviando el importe de algnpas entregas por adelantado 4 Salvador Mane-

ro, Ronda, num, 198, Barcelona.—{,

| Va4 salir un periodiquito titulado £¢ Neo, y se ven-
dera & dos cuartos.
Caro es,pero lo compraré; siempre sera quitar uno de
en medio.
2SS

Da 4 entender El Noticiero que al gobierno nada le
[ hace mella. :
iMe lo temia!

En' el Cuerpo legislativo francés prometen ser muy
animados los debates sobre presupuesto.
| Pudieran haber aprendido de nosotros.

S
El gobernador de Madrid ha dado 6rden 4 los alealdes

I pobres, y lo hagan 4 otros puntos donde con.més faeili-
. dad’han de enconfrar ocupacion 6 medios de socorrer sus

- =

necesidades. _ e,
Esta érden es de muy dificil ejecucion, y casi equivale
& suprimir en Madrid los pobres. _ e,
Asi nos hariamos la ilusion de que Espania estd nadan-
‘do en la abundancia. L o 2

zarzuela titulada La vida perfecta. No'la conozco; pero

licos. G
x

" Julio Nombela acaba de publicar otra novela con el

) '.I'ti"tu-l'q de Lo novela'de wna joven, contada por cuatro
' ¢ trﬂyﬁﬁ’- :
1 No puede ser mas barata.

Por cuatro reales tiene Vd. una novela, una jéven y
cuatro trajecitos.

En un periédice de Galicia he leido una composicion
poética,—con perdon sea dicho,—firmada por una sefio-
rita, cuyos dos nombres y tres apellidos callo en gracia
de la brevedad y por consideracion 4 la poetisa.

" Vean Vds. un pedacito de la composicion:
Groza tu, con tu atractivo,
con tu amor y tu hermosura,
que del mundo la ventura
- consiste solo en gozar.

Oiga Vd., sefiorita, creo que Vd. se ha extralimitado;
su imaginacion se extravia. Modérese por Dios.

Otro pedacito.

Tu, que miras por doquiera
sin cesar adoradores: |
tu, que gozas con las flores
que ante tu, ves arrojar,

Lo del ante f«, me ha conmovido.

Otro pedacito: el ultimo.

Que la muerte no respeta
ni el saber ni la hermosura,

y una triste sepultura
lega el mundo en su adorar,

Sefiora: abusa Vd. cruelmente de la prerogativa de su
sexo. Créame por su bien; no eseriba Vd. mas versos, y
si los escribe, no los publique: joh!esto, sobre todo. jPor
Dios, sea Vd. caritativa!.

2

ofrece al pibiico sus NUEY0S y ya

ACREDITADOS MOBILIARIOS ESPANGLES,

COMPUESTOS
de salon, gubinele, comedor y despacho 6 focador de sefora,
desde 12.000 rs. en adelante.

Para mas detalles y examinar los muebles, dirigirse al

de los pueblos para que impidan se dirijan 4 Madrid los

En el teatro de Var'a'nel se repreg&nt3 anteayer una |

desde luego aseguro que no esla yida de los neo-caté-.

El asesinato del principe Miguel ge atribuye & upa
venganza amorosa.
iDigo, digo, digo!

S

Se nos ha dicho por alguien que hay en el Instituto.

del Noviciado un sefior secretario que no trata de lg

manera mas conveniente 4 las personas que tienen pre.
cision de acudir 4 su despacho 4 negocios propios de la
ensenanza.

Ignoramos lo que en esto puede haber de exacto;
pero dado que el funcionario en cuestion es uno de log
neos mas seraficos de la cofradia, nos contentamos con
decir: la noticia no habré sido exacta, pero Vive Dios,

que pudo ser.
S

«;¥a parecid aquello! Hé aqui el primer comentario
que se nos ha ocurrido hacer.»

Asi principia La Esperanza un articulo en que trata
de la venta de los bienes eclesiisticos en Austria.

El comentario no me parece muy propio del asunto,

Ya parecic aquello corre parejas con lo de ah? queds
eso. La Esperanza lo emplea para hablar de tan sérios

| negocios. jQué horror!

;Saben Vds. que las ocurrencias de mamé Esperanza
no SON MUy..... convenientes’ '

| XK
El Sr. Vildésola ha propuesto al director de nuestro.
colega Bl Universal, el nombramiento de un jurado para
dilucidar no sé qué asunto. |
Yo creo que los asuntos del Sr. Vildésola pueden ser
resueltos por el mismo jurado que preside las carreras
de caballos. Es cuestion de pies.

PASATIEMPO

Solucion 4 las Charadas del nimero anterior: 1.%, Abece~
dario.—2.*, Epistola.

CHARADA.

Es mi primera tan solo
una inocente vocal,
'y hacen esta con segunda
los hombres en toda edad.

Mi sequnda y tercia tiene
un capitan general,
y cualquiera que en su casa
deba hacerse respetar.

A los hombres méas bravios
sumisos se los vera,
si los hacen tercia y dos
6 los casan, que es igual.

El fodo lo estoy haciendo, 5
pero con desgracia tal,
que aunque mi pasion s grande
no tienen de mi piedad.

| (La solucion en el préximo nimero.)

Editor responsable, D. Josg PErEz.

 MADRID: 4868.
IMPRENTA DE R. LABAJOS, CALLE DE LA caBEZA, 27.

MOBILIARIOS

COMPLETOS |

de todos géneros; muebles de arte y de fantasia en ébano, palosanto, nogal,

roble y caoba; habitaciones completas '
de infinidad de precios y gustos; decoraciones interiores.

CABALLERO DE GRACIA, 23 duplicado.

EL AMOR Y OTROS ESCESOS [ o

FABRICA

DE CORSES

PREMIADA POR S, M.

GIMNASIO

SALA DE ARMAS

Calle del Barquillo, 8, triplicado.
Tiro de pistola: por una docena de balas, & rs.

Y TIRO DE PISTOLA,

Hortaleze, 1.

se conslroyen CORSES-FAJAS para
guspender y dismiouir el vientre —
HEHRNARIOS ¥ ORTOPEDICOS.—1,

PRESTANOS BARATLS B2t

reserva al hacer las operaciones, se dan prospectos y
reglamentos de las deméas operaciones & gue se dedica
la casa. Preciados, 13, enlresuelo,

dezas del invierno.

ciones.,

GASPAR Y ROIG, EDITORES.—MADRID.

ilostradas con boenos grabados.—Se halla de veola CINCO SE-

OBRAS DE JULI0 VERNE

MANAS EN GLOBO, con

6 Jibranzas de fdcil cobro 4 los edilores, calle del Priocipe, 4. —3

f =Y Kl o e e O0E
(C) Ministerio ae Cultura 2006

. ? Madiid y 5 en provincias, Se
EL Fﬂ#ﬂhlﬂﬁtz ; ill:l; en IMadnd ¥ 4 ¢n provincias.—EL DESIERTO DE HIELO, & rs, en Madrid y 5 en provo-
€ias—Froximo apublicarse VIAJE AL CENTRO DE LA TIERRA.— Se remiten al que mande su importe en sellos

muerzo v comida.

prefosion de grabados, & reales en
han publicado LOS INGLESES EN

ALHAMA DE ARAGON

A

" GRANDES BANOS.

B B e e e Yt B R Y

Magniﬁcds alojamientos en las termas de Matheu.—Fonda

de San Fermin.

Grande animacion se observa ya en este establecimiento, donde acuden de
todos partes los que desean mejorar de salud 6 prepararse para resistir las cru-

Abundancia de aguas, jardines, paseos, magnifica mesa y elegantes habifa~ -

La temporada de verano ofrece grandes atractivos.
Precio: de 20 4 50 rs. diarios, comprendiendo el cuarto, dos chocolates, al-

El ferro-carril de Madrid & Zaragoza pasa por Alhama, y en aque]la estacion
hay omnibus que conducen los viajeros ar

Salida de Madrid: & las 8 !/, de la noche, v se llega 4 Alhama & las'2 *fs; de
modo que al siguienle dia se loma el primer haiio.

establecimienlo.

—

——

T A TR T R PR TR e L e

e O et e AT ™ O B eed

P N = - T e S 4

o el R e oo

b T = L T - T B



